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Dear Customer,

2 Please read and comply with these origi-

nal instructions prior to the initial opera-
later use or subsequent owners.

tion of your appliance and store them for
General notes

Proper use

This universal vacuum cleaner is intended for the pri-
vate use at home and not for commercial purposes.
The manufacturer is not liable for any damage that may
occur on account of improper use or wrong operation.
Use the universal vacuum cleaner only with:
B Original spare parts, accessories and special ac-
cessories.
The universal vacuum cleaner is not suitable for:
B Vacuuming off human beings or animals.
B Vacuuming up:
Small living creatures (e.g. flies, spiders, etc.).
Substances that are harmful for health, have sharp
edges, are hot or glowing.
Moist or liquid substances.
Easily inflammable or explosive substances and
gases.

Environmental protection

vy The packaging material can be recycled. Please
do not place the packaging into the ordinary re-
fuse for disposal, but arrange for the proper re-

cycling.

E can be recycled. Please arrange for the proper
recycling of old appliances. Please dispose your

EEER (|d appliances using appropriate collection sys-

tems.

Notes about the ingredients (REACH)

You will find current information about the ingredients

at:

www.kaercher.com/REACH

Disposal of dust filters

The dust filters are made of environmentally friendly
materials.

They can therefore be disposed off through the normal
household garbage provided you have not sucked in
substances that are not permitted to be thrown into
household garbage.

Old appliances contain valuable materials that

Warranty

The terms of the guarantee applicable in each country
have been published by our respective national distrib-
utors. We will repair possible faults on your unit free of
charge within the warranty period, insofar as the faults
are caused by material defects or defective workman-
ship. Guarantee claims should be addressed to your
dealer or the nearest authorized customer service cen-
tre, and supported by documentary evidence of pur-
chase.

Customer Service

Our KARCHER branch will be pleased to help you fur-
ther in the case of questions or faults. See address on
the reverse.

Spare parts

Only use original accessories and spare parts, they en-
sure the safe and trouble-free operation of the device.
For information about accessories and spare parts,
please visit www.kaercher.com.

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is illustrated on
the packaging. Check the contents of the appliance for
completeness when unpacking.

In the event of missing accessories or any transport
damage, please contact your dealer.

EN -5
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Safety instructions

— Please read the operating in-
structions for your machine
before using it, and pay par-
ticular attention to the follow-
ing safety instructions.

— Warning and information
plates on the machine pro-
vide important directions for
safe operation.

— Apart from the notes con-
tained herein the general
safety provisions and rules
for the prevention of acci-
dents of the legislator must be
observed.

Hazard levels

A DANGER

Pointer to immediate danger,
which leads to severe injuries or
death.

N WARNING

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to se-
vere injuries or death.

&N CAUTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to mi-
nor injuries.

ATTENTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to
property damage.

Electric components

A DANGER

Risk of electric shock.

B Turn off the appliance and re-
move the mains plug prior to
any care and maintenance
works.

B Repair work and work on the
electrical components may
only be performed by an au-
thorised customer service.

B Check the power cord with
mains plug for damage prior
to every use. Immediately
have damaged power cord
replaced by an authorised
customer service/electrician.
Do not operate an appliance if
the power cord is damaged.

B Do not use scouring agents,
glass or multi-purpose clean-
ers!

B Do not immerse the appli-
ance into water!

B Do not carry / transport the
appliance on the mains cable.

B Do not scrape the power cord
across sharp edges and en-
sure that it does not get
pressed.

B Do not remove the mains plug
from the socket by pulling on
the power cord.

&N WARNING

B The appliance may only be
connected to an electric sup-
ply that has been installed by
an electrician in accordance
with IEC 60364.
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B The appliance may only be
connected to alternating cur-
rent. The mains voltage must
correspond with the voltage
indicated on the type plate.

B For safety reasons, we rec-
ommend that you operate the
appliance only via a residual
current device (max. 30 mA).

B Completely pull the power
cord out of the appliance or
completely uncoil it upon op-
eration.

Safe handling

A DANGER

B Keep packaging films away
from children, there is a risk of
suffocation!

&N WARNING

B The appliance must not be
operated by children or per-
sons who have not been in-
structed accordingly.

B This appliance is notintended
for use by persons with limit-
ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or skills, unless
such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety
or they have received precise
instructions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

B Children may only use this
appliance if they are over the
age of 8 and supervised by a
person in charge of their safe-
ty, or if they have received in-
structions on the use of this

appliance and have under-
stood the resulting risks.

B Children must not play with
this appliance.

B Supervise children to prevent
them from playing with the
appliance.

B Cleaning and user mainte-
nance must not be performed
by children without supervi-
sion.

AN CAUTION

B /n case of extended breaks,
switch the appliance off at the
main switch / appliance
switch or pull the mains plug.

B Never leave the appliance
unattended as long as it is in
operation.

B Switch off the appliance after
every use and prior to every
cleaning / maintenance and
pull the mains plug.

ATTENTION

B Nevervacuum without a filter,
otherwise the appliance can
get damaged.

B Protect the appliance from
extreme weather conditions,
moisture and heat.

EN -7
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Other risks

A DANGER

Risk of explosion!

B The appliance may not be op-
erated in explosive atmos-
pheres.

B Do not vacuum up explosive
or combustible gases, fluids
and dusts!

B Do not vacuum up reactive
metal dusts (e.g. aluminium,
magnesium or zinc!

B Do not vacuum up undiluted
acids or brines!

B Do not vacuum up burning or
smouldering objects!

N WARNING

Risk of injury!

B Do not vacuum in the vicinity
of the head when using the
nozzle and suction pipe.

AN CAUTION

B /n order to prevent accidents
or injuries, mind the weight of
the appliance during trans-
port (see technical data).

Stability

&N CAUTION

B Create stability for the appli-
ance prior to any work on or
with the appliance to prevent
accidents or damage.

Safety Devices

&N CAUTION

B Safety installations serve the
protection of the user and
may not be modified or by-
passed.

EN -8



Description of the Appliance

17
1 Running wheels 14 Crevice nozzle
2 Mains plug 15 Switch lever
3 Push button take-up cable 16 Floor nozzle
4 Parking position * depending on model
5 Carrying handle 17 Suction hose
6  On/Off button 18 Hose release button
7  Cover HEPA filter 19 Dust container
8 HEPA filter 20 Dust container lock
9 Handle 21 Dust bin release button
10 Suction control 22 Adapter
11 Telescopic suction pipe 23 Deep cleaning brush
12 Adjustable telescopic suction pipe 24 Cabinet and radiator brush
13 Furniture brush
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Start up
llustration Kl
= Snap the suction hose hub into the suction open-
ing.

= For removal, compress the latch and pull off the
suction hose hub.

llustration A

= Connect handle and suction tube and insert.

= Connect the floor nozzle and telescopic suction
pipe and insert.

llustration K1

= Use the adjustment of the telescopic suction pipe
and adjust the telescopic suction pipe to the de-
sired length.

lllustration 1
= For parking or during short breaks, hook the floor
nozzle into the park bracket at the rear of the unit.

lNustration IH
= Hold the mains cable on the plug and pull it out. In-
sert the mains plug into a socket.

llustration @
= Turn on the machine.

lllustration

= The power suction adjustment is at the power suc-
tion control:
- Suction control open, little suction power
- Suction control closed, high suction power

Adjust the suction power to suit the suction require-

ment.

B Low suction power — for laced curtains, textiles,
upholstered furniture, cushions

B Medium suction power — for slightly dirty carpets/
carpeted floors, precious carpets.

B Highest suction power —for hard floors, very dirty
carpets and carpeted floors

= Empty dust container when the marking -MAX- is
reached at the latest.
See Chapter "Emptying the dust container".

Important notice!The appliance will shutdown auto-
matically, if there is danger of overheating. Turn the ap-
pliance off and pull the power plug. Ensure that the floor
nozzle, the telescopic suction pipe or the suction hose
is not clogged or check if the filter must be changed. Af-
ter the elimination of the disturbance, allow the appli-
ance to cool down for a at least 1 hour; then the appli-
ance is ready for operation again.

Suction using accessories

Using accessories

B Furniture brush: for cleaning furniture and deli-

cate objects with care, dusting books, air vents in

the car, etc.

Crevice nozzle: for edges, joints and heaters

Adapter: for connecting brush with appliance

Deep cleaning brush: for cleaning dust and hairs

under furniture and appliances.

For removing dust and dirt from the crevice be-

tween furniture and wall.

B Cabinet and radiator brush: for cleaning cabi-
nets, couches, radiators, shutters, etc.

Replace the Accessories

lNlustration I

= Insert the handle in the desired accessory until the
stop.

Note: The accessories can also be used when the tele-

scopic suction pipe is attached.

Reversible floor nozzle

INlustration IEX
= Carpets and carpeted floors:
Select the following switch setting:

(0]

Illustration H1
= Hard surfaces:
Select the following switch setting:

Finish operation

INustration kil
= Turn off the appliance and disconnect the mains
plug.

lllustration P
= Push the take-up cable button. The cable will pull it-
self automatically into the appliance.

Ilustration X

= Hang the floor nozzle on the backside of the appli-
ance into the parking holder, and push into the
pause position.

Transport, storage

= Hold the appliance at the carrying handle when you
want to transport it and store it in dry rooms.
Note: It is recommended that you first completely
push in the telescopic suction pipe.

EN -10



Cleaning and care

ATTENTION

—  Before working on the appliance, switch it off and
pull out the plug of the vacuum cleaner!

—  Only use the device when all filters and the dust
container are installed.
Otherwise the motor can get damaged.

—  Defective filters and filters that can no longer be
cleaned must be replaced.

Emptying the dust container

lllustration K]
Empty dust container when the marking -MAX- is
reached at the latest.

Illustration [}
= Push the lock and remove the dust container.

lllustration (B

= Hold the dust container over a dust bin.
Operate the locking lever.

= As soon as the dust container is empty, close the
cover, the lock snaps into place.

= Place the dust container into the device and snap it
into place.

Note

Ensure the correct seating of the dust container upon in-

sertion.

Cleaning the cyclone separator
Clean the cyclone separator in case of coarse soiling.

Illustration [}
= Push the lock and remove the dust container.

lllustration {3

= Turn the cover of the dust container in the counter-
clockwise direction so that the marking points to the
unlocking symbol.

= Remove dust container.

lllustration

For quick cleaning

= Clean the cyclone separator by using a soft sponge
and wipe with a moist cloth.

lllustration [

For thorough cleaning:

= Disassemble the cyclone separator and clean the
sieve and ring under running water.

Note

The dust container can also be cleaned under running

water.

ATTENTION

— Do not immerse the cyclone separator into water.

— Do not wash the parts using detergents or boiling
water.

—  Allow the cyclone separator and the dust container
to dry completely before installing it in the device.

lllustration {3

= Turn the cover of the dust container in the clock-
wise direction so that the marking points to the
locking symbol.

= Place the dust container into the device and snap it
into place.

Cleaning the motor protection filter

Wash the motor protection filter on a weekly basis or in
case of visible soiling.

The motor protection filter is located in the casing above
the dust container.

lllustration K1
= Push the lock and remove the dust container.

Ilustration EE
= Unlatch the lock and open the cover.
= Remove the motor protection filter.

Illustration P

= Remove the foam inlay from the frame.

= Wash foam inlay in warm water (max. 40°C).

= Thoroughly rinse the foam inlay and allow it to air-
dry.

ATTENTION

—  Never clean the foam inlay in the washing machine
and do not dry it by means of a hair dryer.

— Do not wash the parts using detergents or boiling
water.

—  Allow the foam inlay to dry completely before in-
stalling it in the device (at least 24 hours).

= Insert the motor protection filter with the foam inlay
into the top part of the dust container.

= Snap in the cover.

= Place the dust container into the device and snap it
into place.

HEPA filter
Filter for pure blower air.
Note

B Clean the HEPA filter in case of visible soiling.

B Replace the HEPA filter in case of damage

ATTENTION

Material damage due to incorrect cleaning of the HEPA

filter.

—  When necessary, clean under running water only,
do not wipe or brush down.

—  Never clean the filter in the washing machine and
do not dry it by means of a hair dryer.

— Do not wash the parts using detergents or boiling
water.

—  Allow the filter to dry completely before installing it
in the device (at least 24 hours).

lllustration

Turn the cover in the counter-clockwise direction so
that the marking points to the unlocking symbol.
Remove the HEPA-filter.

Rinse the HEPA filter under cold, running water.
Shake the filter carefully after cleaning so that any
residual dirt or excess water is removed.

Allow the HEPA filter to be air-dried by light and
heat sources. Only reinstall the dry HEPA filter into
the appliance.

Turn the cover in the clockwise direction so that the
marking points to the locking symbol.

L2 2 X 2

v

Cleaning the accessories

lllustration P4

= Handle and suction tube can be disconnected in or-
der to clean or if clogged. Push the 2 interlocks and
pull apart.

= Connect handle and suction tube and insert.

EN - 11
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Technical specifications

o o o o
Type © ~ o ©

e g e Qe

) © ) )

2 e 2 2

= = = P —

oltage \Y 220 220-240 220-240 220-240
Current type Hz 50 50~60 50~60 50~60
Protective class 1] 1l 1] 1]
Weight (without accessories) kg 4.4 4.4 4.4 4.4
|Action radius m 7.5 7.5 7,5 7.5
|Actual dust container volume 0,9 0,9 0,9 0,9
Dimensions
Length mm 396 396 396 396
Width mm 270 270 270 270
Height mm 332 332 332 332
Rated power input w 1000 1100 1100 1100
acuum kPa >18 >19 >19 >19
HEPA filter HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12 HEPA 13
'Sound power level Ly, dB(A) 78 78 78 78
Subject to technical modifications!
EN -12
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YBaxaeMbli nokynarensb!
2 Mepen NepBbIM NPUMEHEHVEM BaLLETO

npvbopa npounTaiiTe Ty OpUrMHanbHY

MHCTPYKUMIO MO 3KCnnyaTauuu, nocne
3TOro AENCTBYITE COOTBETCTBEHHO M COXpaHUTe ee
NS AanbHeiLwero Nosb3oBaHWs Unuv Ans cnegytoLero
Bnagenbua.

Ucnonb3oBaHMe Mo Ha3HA4YeHU

[aHHbI yHMBEpCanbHbIN NbINecoc NpeaHasHaveH ans
1CMNONb30BaHUs B AOMALLHEM XO3ANCTBE, OH He NMOAXO-
AUT 4Ns1 NPOMBILLITIEHHOTO UCMOMNb30BaHWS.
M3roToBnTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NoBpe-
XAEeHUs, NonyyYeHHble B pe3ynbTaTe UCMob30BaHUs He
Mo Ha3HaYeHMIo UM HeMPaBUMBHOTO ObpaLLeHus ¢
npubopom.
Mcnonb3oBaTb yHVMBEpPCanbHbIi NblNECOC TOMbKO C:
B opurMHanbHbIMK 3an4acTAMU, CTaHAAPTHLIMU UMK
cneuuanbHbIMM NPUHAANEXHOCTAMM.
3anpelyaeTcs 1CNOMNb30BaTh YHUBEPCAnbHbIA MNblfe-
coc ans:
B YUCTKV NMIOAEN U XKNBOTHbIX.
B BcacbiBaHue:
HaceKoMbIX (Hanpumep Myx, NaykoB 1 T.A4.).
BpeAHbIX AN 300POBbs BELLECTB, OCTPbIX, ropsi-
YUX UMK pacKkaneHHbIX NPeaMeToB.
MOKpPbIX NPEAMETOB UMK XUAKOCTEN.
NEerkoBOCNNaMeHsIILLMXCSA NN B3pbIBYATbIX Be-
LLEeCTB U ra3oB.

OxpaHa okpyxatoLien cpeabl

{3y YnakoBouHble MaTepuansl NpUrogHsl Ans BTO-
%@ pv4Hoi 0bpaboTku. MoaTomy He BbibpackiBai-
Te ynakoBKy BMeCTe C JOMaLLUHUMM OTXO4amu, a
cAaiiTe ee B OAWH U3 NYHKTOB Npuema BTOPUYHOTO Cbl-

pbsi.

ﬁ GaTblBaeMble MaTepuarbl, NoAnexaliume nepe-
[faye B MyHKTbl NPUEMKM BTOPUYHOTO Cbipbst. [o-

EE  570My YTUNM3UPYIATE CTapble Npubopsl Yepes

COOTBETCTBYIOLLME CUCTEMbI NPUEMKM OTXOO0B.

WHCTpyKUUM No NnpuMeHeHU0 KOMMOHEHTOB

(REACH)

AKTyanbHble CBeleHUsi O KOMMOHEHTaX NpUBEAEHbI Ha

Beb-y3ne no cnepytolemy agpecy:

www.kaercher.com/REACH

YTunusaumsa ounbTpoB Ans Nbinuv

OUNLTPbLI AN NbINW N3rOTOBMEHBI U3 AKONOTUYECKU
6e3BpeHbIX MaTepuaros.

Ecnv oHu He copepxaT H1KakuX BELLECTB, KOTOpble 3a-
npeLleHbl A8 yTUnmMsaumm JOMaLLHEro Mycopa, OHu
MOTyT ObITb YTUNN3UPOBaHbI C 0ObIYHBIM AOMALLHMM
MYCOpPOM.

Crapble npubopbl coaepxaT LUeHHbIE nepepa-

FapaHTusa

B Kaxpgon cTpaHe AeNCTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
TUHbIE YCIOBWSI, U3aHHbIe YNOMHOMOYEHHOW opraHu-
3auuelt cobiTa Halleln NPOAYKLMU B AAHHON CTpaHe.
Bo3amoxHble HemcnpaBHOCTV Npubopa B TeYeHwue ra-
PaHTUNHOTO CPpOKa Mbl yCTpaHsiem 6ecnnartHo, ecnu
npuyMHa 3aknoyaeTcs B gedekTax maTepuanos unm
oLmbkax npu usrotosrieHnn. B cnyyae BO3HWKHOBEHUS
NpeTeH3nii B TeYeHne rapaHTUAHOIO cpoka npocbba
obpaluatbes, mes npu cebe Yek o Mokynke, B TOPro-
BYI0 OpraHv3aLuio, npoaasLuyto Bam npuéop unwv B 6nu-
XaWnLyto ynonHOMOYeHHyto cryx0y cepBucHoro obeny-
KUBaHWSA.

[ata Bbinycka oTobpaxaeTcsi Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKoAMPOBaHHOM BUAE.

[Mpwn aToM oTAENbHbIE LMDPLI UMEOT
crefywllee 3Ha4YeHne::

Mpumep: 30190

rof Bbinycka

cToneTue Bbinycka
fAecaTunetue Bbimycka

BTOpas uudpa mecsua Bbinycka
nepeasi umdpa MecsLa Bbinycka

QW -0Ww

Takum o6pa3om, B gaHHOM npumepe kog 30190
o3HavaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

CepBucHas cnyxb6a

dunnan dupmel KARCHER ¢ ygoBonbcTBrMEM 0TBETUT
Ha BaLLM BOMPOCHI M OKaXeT CoAencTBue Npu ycTpaHe-
HUW HeucnpaBHoCTel B Npubope. AJpec ykasaH Ha
obopoTte

3anacHble 4acTu

Mcnonb3yiiTe opuriHanbHble NPUHAANEXHOCTU 1 3a-
n4yacTn — TONbKO OHU rapaHTUpyLoT 6e3onacHyto n 6ec-
nepeboiiHyto paboTy ycTpoincTaa.

MHdopmaLmio 0 NpMHaAnNexXHOCTSX U 3anyacTsax Bbl
MOXeTe HaWTu Ha canTe www.kaercher.com.

KomMnnekT noctaBku

Komnnekrauusa npubopa ykasaHa Ha ynakoske. [Npu
pacnakoBke npubopa nNpoBepuTb KOMMNMEKTaLmio.

Mpun 06HapyXeHNN HE[OCTAOLLMX NPUHAANEXHOCTE
VI NOBPEXAEHUI, NONyYeHHbIX BO BPEMS TPaHCMOop-
TUPOBKYW, cneayeT yBEAOMUTbL TOProBYIO OpraHn3aLmio,
npoaasLuyto npuéop.

RU-5
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YKasaHus no TexHuke
6e3onacHoCcTU

— [leped eso0om annapama 6
aKcrnyamauyuro criedyem 03-
HaKoMUumbCsi C pyKkosoocm-
80M 10 3KCryamayuu 0aH-
HO20 annapama u, 8 0CobeH-
Hocmu, obpamumb 8HUMa-
HUE Ha yKa3aHUs 1o mexHuKe
b6e3onacHocmu.

— [pedynpedumerbHbie U yKa-
3amersibHble mabrnuyku, rnpu-
KperirieHHble K rpubopy, co-
depxkam 8aXkHyt0 UHGhopMa-
uuro, Heobxooumyro 0ns 6es-
ornacHou aKcrinyamauuu
npubopa.

— Hapsdy c ykazaHusmu o
mexHuke 6e3onacHocmu, co-
oepxxawumucs 8 pykogoocm-
8e o 3Kcryamauyuu, Heob-
X00UMO makxe cobnodams
obuwjue rnosoxxeHusi 3aKOHO-
Oamernbcmea rno mexHuke
6e3onacHocmu u rnpedo-
mepauw,eHuUr0 HecyacmHbIX
criyyaes.

CTeneHb onacHOCTH

A OMTACHOCTb

YkasaHue omHocumersibHO He-
rnocpedcmeeHHO epo3asuwel
oracHocmu, Komopasi npugo-
Oum K msikesibIM y8eYbsIM Uslu K
cMmepmu.

A MNMPEQYTNPEXOEHWE
YkazaHue omHocumersibHO 803-
MO>XHOU rnomeHuyuasibHo ora-
CHoOU cumyauuu, kKomopasi Mo-
XXem rpusecmu K msiXesibiM
y8eubsM Unu K cmMepmu.

N OCTOPOX>XHO
YkasaHue Ha nomeHyuanbHO
ornacHyr cumyauuro, komopasi
MOXKem rpueecmu K rosly4eHuro
Jileekux mpasm.
BHUMAHWE
Yka3zaHue omHocumersibHO 803-
MOXXHOU rnomeHuyuasibHoO ora-
CHOU cumyauuu, komopasi Mo-
Xem roeriedys MamepuarbHbIl
yuwiepb.

AneKkTpuyeckue

KOMIMOHEHTbI

A OMACHOCTb

OnacHocmb nopakeHus arek-

MmpuUYeCKUM MOKOM.

W [Ipu nposedeHuu nobbix pa-
60m o yxody u mexHuU4ecKo-
My obcrnyxueaHutro rnpubop
crniedyem 8bIKIYUMb, a ce-
meeoU WHYp - 8bIHYMb U3 PO-
3emku.

B PemoHmMHbIe pabombi u pa-
bombl ¢ arIeKMpuUYecKUMU y3-
niamu moaym rnpou3eooumsb-
CS1 MOJIbKO YrOTHOMOYEHHOU
cnyx6ou cepsucHozo obceriy-
JKUBAHUSI.

W [leped Hayanom pabomesi ¢
arirnapamom nposepums ce-
meeou coeOuHUMersbHbIU Ka-
besib u wmericesnbHyH 8USKY
Ha nospexdeHusi. [lospe-
)XOEHHbIU cemegoli CoOeOUHU-
mersibHbIU Kaberb O0ImKeH
6bimb He3amednumersbHO
3aMeHeH yrorIHOMOYEeHHOU
cnyx6ou cepsucHoz20 obcriy-
XKueaHusi/crieyuanucmom-
anekmpukom. He akcrinya-
muposame ycmpoucmeo ¢
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oepexX0eHHbIM CEMEBLIM
coeduHUmMesnbHbIM Kabenem.
IHe npumeHsmb abpa3sugHbie
cpedcmea, cpedcmea 0Orisi
4yucmku cmekna unu yHueep-
caribHble yucmsujue cpeo-
cmea!

He nozpyxams ycmpoucmeo
8 800y!

He nepeHocumb / mpaHcriop-
mupogame ycmpoulcmeo 3a
cemeeou Kaberib.

Cnedume 3a mem, Ymobnbi
cemesol kabernb He 3awem-
J1951C5 U He mepcsi 06
ocmpble Kpasi.

He ebimsizueamb cemesyto
wmericeribHyr 8UJsIKY U3 po-
3emkKu, MomsiHy8 3a cemeaol
Kkaberb.

AN NMPEQYNPEXOEHUE
B Ycmpolicmeo MOXHO noo-

KroYame mMosibKO K 3/1eMEH-
my 351eKmporooKIYeHUs,
UCIMOSTHEHHOMY 371EKMPO-
MOHMepPOM 8 coomeemcm-
suu co cmaHOapmom Mexxdy-
HapOoOHOU 311IeKMpPOMeXHU-
yeckou komuccuu (MOK) IEC
60364.

[Mpubop cnedyem eknro4ams
MOsIbKO 8 cemMb MepemMeHHO-
20 moka. Hanpsi>xkeHue cemu
00/MKHO coomeemcmeosame
HarnpsKeHuto, yKazaHHOMY
Ha 3ae00ckoU mabruyke.

N3 coobpaxxeHul be3onacHo-
cmu pekomeHdAyemcs uc-
Mofib3o8ams ycmpoulicmeo ¢
asmomamom 3auumsi om
moka ymeydku (makc. 30 MA).
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B [Ipu akcnnyamayuu ceme-

gou Kabersib rMosIHOCMbHO 8bl-
msHyms / pa3mMomams U3
ycmpoucmea.

Be3onacHoe
obcnyxuBaHue

A OMACHOCTb
B Y1aKko80OYHYIO MIeHKYy dep-

Xamb e0anu om demel, cy-
wecmesyem ornacHocmse yoy-
weHus!

A MPEQYTNPEXXOEHUE
B Okcrinyamauyus npubopa

dembMu Uu nuyamu, He
rnpowedwumu UHCMpPyKmax,
3anpewaemcs.

B [JlaHHOe ycmpolcmeo He

rnpedHa3Ha4yeHo Orisl Ucrosib-
308aHUs1 MOObMU C 02paHuU-
YeHHbIMU (hu3UHECKUMU,
CEHCOPHbLIMU UIU YMCMEEH-
HbIMU 803MOXXHOCMAMU, a
mak>e nuy, c omecymemeuem
onbima u/unu omecymcmeu-
emM Heobxo0uMbIx 3HaHuUU, 3a
UCKITIOYEHUEM Crly4Yaes, Koa-
0a OHU Haxo0ssmcs nod Hao-
30pOM OMBemMCcmMeeHHO20 3a
6e3onacHocme nuya usnu ro-
Jlydatom om He20 yKal3aHusi
10 MPUMEeHEeHUK ycmpoucm-
8a, @ makXxe 0co3Harom 8bil-
mekarowjue omcroda pucKu.

B [Jonyckaemcs npumeHeHue

ycmpoucmea dembmu, 0o-
cmuawumu 8-nemHeao 803-
pacma u Haxoosuwumucs rnod
rpucmompom nuya, omeem-
CcmeeHHo20 3a ux besona-
CHOCMb, Unu MoslyYuswumu
UHCMPYKUUU O NMPUMeHeHuU
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ycmpotcmea om makoeo Jiu-
ua, a makxe 0COo3HarWuMu
ebimekarouwue omcroda pu-
CKU.

B He paspewatime 0emsm ue-
pamb C ycmpoulcmeom.

B Credumb 3a mem, 4mobbl
0emu He uzparnu ¢ ycmpou-
cmeom.

B He paspewatume oemsm
rnpoeooumbs 04UCMKY U 06-
criyxueaHue ycmpoticmea
6e3 npucmompa.

&N OCTOPOXHO

B Bo gpemsi npodosrmkumerib-
HbIX nepepbigos 8 pabome
criedyem 8bIKIYUMb
ycmpoulicmeo ¢ MoMOWbHo
2/1a8H020 8bIKMtoYamerns /
rnpubopHoO20 8bIKMOYamerss
usiu omcoeOuHUMb e2o om
anekmpocemu.

B 3anpewaemcs ocmaernsme
pabomarouwee ycmpoulcmeo
6e3 npucmompa.

B Ycmpotcmeo criedyem om-
Krtodame riocrie Kaxooz2o
rpuUMeHeHuUs u rnepeo Ka-
XKObIM ripogedeHuem o4ucm-
KU / mexHuU4ecKo20 obcriyxu-
8aHus, a cemesyto wmerli-
CeribHYH 8UJIKY 8bimsiau-
8amb.

BHUMAHWE

B Hukoz0a He rnpou3sodums
gcacbligaHue 6e3 unbmpa,
UHa4ye ycmpolcmeo Moxxem
6bImb o8pex0eHo.

B 3awuwams ycmpolicmeo
om Hebnaz2ornpusmHbIx ro-

200HbIX ycriosu, enaau u
JKapbl.

I'Ipoque OonacHoOCTHU

A OMACHOCTb

OnacHocmb 83pbigal

B Okcrninyamauyus ycmpolcm-
8a 80 83PbIBOOINACHbLIX 30HaX
3anpeuwaemcs.

B He scacbigamb 83pbi84amMbIX
Usiu 20prOYUX 2a308, KUOKO-
cmedu u nbinu!

B He scacbigamsb ribifib Me-
marisios, ecmynaruux 8 Xu-
MuYeckue peaKkyuu (Hanpu-
mep, antoMuHuUl, MagHud unu
UUHK)!

B He ecacbisamb Hepa3bas-
JIEHHbIE KUC/IOMbI UsU Werio-
qu!

B He donyckamb ecacbi8aHus
20psAWUX Unu maernuwux
npeomemos!

A TMPEOAYNPEXOEHUWE

OnacHocmb rnony4yeHusi mpasm!

B He npou3sodums ecachbiea-
Hue ¢ rnomMowibto Hacaodku u
gcacblsarowelti mpybku
86s1u3U 20/108bl.

N OCTOPOX>XHO

B Bo usbexaHue Hec4yacmHbIX
cry4yaes usiu mpasmupoea-
HUS, IpU MPaHCcrnopmuposKke
Heobxo0UMO MPUHSMb 80
8HUMaHUe gec ycmpolicmea
(cm. pa3den "TexHu4yecKkue
OaHHbIe").
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KoadhcdumumeHnt
YyCTOMYMBOCTU

N OCTOPOXHO

B [leped ebirnonHeHUeM robbix
Oelicmeul ¢ ycmpolcmeom
unu y ycmpotcmea Heobxo-
oumo obecrieyums ycmouyu-
8ocmb 80 u3bexaHue He-
cyacmHbIX cry4aes unu ro-
gpexoeHul 8 pesyribmame
orpokKudbieaHusi ycmpoucm-
ea.

3awWwmTHbIE YCTPOMUCTBA

&N OCTOPOXHO

B 3awumHbie ycmpoticmea
cnyxam 051 3awumal r1oslb-
308ameriel. BudousmeHe-
HUe 3awWumHbix ycmpoucme
unu npeHebpexeHue umu He
ooryckaemcs.
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XopoBble koneca

LTencenbHas BUnka

KHonka cmoTku kabens

MapkoBO4HOE NonoxeHwe

PykosiTka ansi HoweHus npubopa
KHonka Bkn./Bbikn.

Koxyx HEPA-cunbtpa

HEPA-cunbtp

pyKosiTka

Perynatop moLiHocTh BCcoca
Teneckonuyeckasi BcacbiBatoLLasi Tpy6a
PerynupoBka Teneckonu4eckon BcacbiBatoLLe
Tpy6bl

LLleTouka gns mebenu

Hacagka ans cTblkoB

15
16

17
18

19
20
21

22
23
24
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Pblyar nepekntoveHuns

dopcyHka Ans YMcTkn nona

* B 3aBMCMMOCTM OT KOMMNeKTaLmm
BcacbiBatowwuii lwnaxr

Pblyar 6rokupaTtopa, KpbiLlka nbinec6opHoro
MeLLKa / 3aLlWMTHbIN UnbLTp MoTopa
KoHTenHep ans cbopa nbinu

3amMok KoHTelHepa Ans cbopa nbinu

KHonka pa3tnokmpoBku koHTelHepa ans cbopa
nbinu

Apantep

LLleTka rny6okon ouncTku

LleTka ans wkadgoB 1 paguaTopos oTonneHns



YnpaBneHue

BBoga B aKcnnyarauumio

PucyHok [ 1]

= BcTaButb natpy6ok BcackiBaloLLEro LWnaHra Bo
BCacblBaloLLlee OTBepCTUE A0 Lenyka.

= [inf CHATWA cxaTb 3aLlenky 1 n3Bneyb naTpybok
BCaCbIBaIOLLIEro LnaHra.

PucyHok A

= CobpaTtb BMeCTe pyKOATKY U TeNneckonnyeckyto
BCaCbIBaloLLYyto TPYOKy 1 3aLLenkHyTb.

= CobpaTb BMecTe HacagKy Afsi nona n Teneckonu-
YecKyto BCacbIBatoLLlyto TPYOKy U 3aLLenkHyTb.

PucyHok H
= HaxaTb perynsitop Teneckonmyeckoii BcacbiBato-
et TPYBKM U HACTPOUTb HYXHYHO ATMHY TPy6KU.

PucyHok 4]

= [N XxpaHeHUs unm Bo Bpemsi KOPOTKUX NepepbIBOB
B paboTe HaBeCcUTb HacaaKy Ansi nona B NapkoBoY-
HOe KpenneHue, pacnorioxeHHoe Ha obpaTHo
cTopoHe npubopa.

PucyHok H

= W3Bneyb ceTeBoii kabenb U3 PO3ETKM, yaepKuBasi
3a WTencernbHy BUNKY. BcTaBuTb WTENcenbHyto
BUJIKY B PO3€ETKY.

PucyHok 6]
= Bblknouunte npudop.

PuncyHok

= MollHOCTb BCackblBaHWA HacTpaMBaeTCs Ha pery-
NATOPEe MOLLHOCTN BCaCblBaHUS:
- PErynsiTop OTKpbIT — criabasi MOLLHOCTb BCachlBa-
HWst
- Perynstop 3akpbIT — CUIbHast MOLLHOCTb BCAChI-
BaHust

Hacmpoume MowHoCcmb 6cacbigaHusi 8 a8UCUMO-

cmu om cumyauyuu:

B Hu3kast MOWHOCMb 8cacbi8aHuUsi — ANs rapaviH,
TEKCTUIbHbIX U3AENuii, Msirkoi mebenu, nogyLuek

B CpeOdHssi MOWHOCMb 8cachbi8aHUs1 — ANS NErko
3arpsi3HeHHbIX KOBPOB /KOBPOBbLIX MOKPLITUIA, Bbl-
COKOKa4eCTBEHHbIX KOBPOB, JOPOXEK 1 NMOMOBUKOB

B Camas ebicOKasi MOUJHOCMb 8cachbl8aHUst —
ANS TBepAbIX HAMOMbHbIX MOKPBITUN, CUMBHO 3a-
rPsI3HEHHbIX KOBPOB U KOBPOBbIX MOKPbLITUN

= OnopoXHWUTb KOHTEeNHep Ans cbopa Nbinu, Kak
TOMbKO YPOBEHb 3aMOMHEHNSI JOCTUTHET OTMETKM
MAX.
Cwm. rmaBy «OnopoxHeHne KoHTeliHepa Ans cbopa
nbin».

BaxHoe yka3saHue! YCTpoiicTBO aBTOMaTU4ECKN OT-
KntoYaeTcsa Npy onacHoCTW neperpesa. BolkniounTs
npmbop 1 n3Bneyb LTENCENbHYIO BUTKY U3 PO3ETKU.
CnegayeT npoBepuTb, YTO Hacaaka Ans nona, Tenecko-
nuyeckas BcacbiBatoLas Tpybka unu BcacbliBatoLLnii
LUNaHr He 3abUTbl 1 HEOBXOAMMO NN MOMEHATL PUNBLTP.
Mocne ycTpaHeHnst HEeMCNPaBHOCTU AAaTb OCTbITb NpU-
6opy He MeHee 1 yaca, nocrne 3Toro OH CTaHeT BHOBb
roToBbIM k paboTe.

Wcnonb3oBaHue NnpuHaanexHocTen

Wcnonb3oBaHue Hacanok

B Kuctouka Ans mebenu: Ans waasLien o4NCTKN
Me6enu n aenukaTHbIX NPEAMETOB, OUUCTKU KHUT,
BEHTUMSILMOHHBIX LLenel B aBTo U T.4.

B LlleneBas Hacaaka: Ans KPOMOK, Lene n pagua-
TOPOB OTOMNIIEHUS!

B ApanTep: ANsi NOACOEAVHEHNS WETKN K YCTPONCT-
BY

B LleTtka rmy6oKoW OYUCTKU: st OUUCTKM OT Mbln
1 Bonoc nog mebenbto 1 npubopamu.

[nsa yoaneHus Nbinu v rpsiav 3 Lwenen mexay me-
6enbio U CTEHOW.

B Lletka gnsa wkadoB 1 paaMaTopoB OTONMEHUA:
AN OYUCTKM LLKadhoB, ANBAHOB, PaanaTopoB OTO-
MMEeHUs1, CTAaBHEN U T.NM.

CmeHa Hacapok

PucyHok 8]

= BcTaBuTb A0 ynopa pykosTKy B HY>KHYIO Hacaaky.
MpuMeyaHue: HacaaKy MOXHO Takke UCMOoNb30oBaTh C
HaJleToN TeNnecKonM4Yeckon BcachiBatoLLen TpyoKon.

Mepekntoyatowasica oopcyHka ans nona

PucyHok 9 |

= KoBpbl ¥ KOBPOBbI€ NOKPbLITUA:
MonoxeHwns nepekntoyatens BbibpaTb cneayto-
MM obpasom:

PucyHok [10]

= XecTkue NoBepXHOCTHU:
MonoxeHus nepekntoyatens BbibpaTb cnegyto-
MM obpasom:

OKoH4YaHue paboTbl

PucyHok [11]
= BbIKMO4NTb NPMBOP 1 BbITALWLMTL CETEBYIO BUIIKY.

PucyHok 12)
= HaxaTb kHoMnky cMoTkU kabens. Kabenb aBToma-
TUYECKM BTArMBaeTcs B npubop.

PucyHok n

= HaBecuTb NOMOBYI HAacaaKy B MApKOBOYHOE Noro-
KeHWe Ha 3agHel cTeHke Npubopa 1 HaaaBuTb Ans
durKcaumnm B NONOXEHUN.

TpaHcnopTUpOBKa, XpaHeHue

= [lpu TpaHCNOpPTUPOBKE AepxuTe Npubop 3a pyyky
W COXpaHsINTE B CyXOM NMOMELLEHNN.
YkasaHue: PekomeHayeTcs npeasaputenbHO non-
HOCTbIO YBMpaTh Terleckonmn4eckyio BcachlBato-
Lwyto TpyBy

RU-11
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Uuctka n obcnyxuBaHue

BHUMAHWE

—  [leped nposedeHuem nobbix pabom c npubopom,
8bIKIIHOYUMB MPUGOP U 8bIMSIHYMb WMENCENbHYI0
8usky nblnecocal

—  Mcrione3osams npubop morbKo 8 mom criy4ae,
ecrnu ycmaHoseneHb! 8ce hunbmpbl U KOHMeUHep
Onsi cbopa nbinu.
B npomusHom criyyae moxem 6bimb no8pexoeH
dguzamerib.

—  [MospexdeHHble hunbmpbl U Ghuibmpbl, KOMopble
6ornbwe He noddaromcsi Hucmke, criedyem s3ame-
HUMB.

OnopoxHeHUe KOHTeHepa Ans coopa nbinu

PucyHok 13|
OnOpOXHUTL KOHTeHep Ans cbopa Nbinu, Kak ToNbKo
YPOBEHb 3anonHeHns 4ocTurHeT otMeTkn MAX.

PucyHok [14]
= HaxaTb Ha 3aMOK 1 JocTaTb KOHTeHep Ansi cbopa
nbinu.

PucyHok 15

= [lepxaTb KOHTEWHEpP Hag MyCOPHbIM BE4pPOM.
HaxaTb pblyar 6rokupoBku.

= [locne onopoXHEHUS KOHTEHepa 3aKpbITb KPbILL-
Ky, 3aMOK 3aLLesiKHeTCs.

= BcTaBuTth KOHTeiHep B NpUGOP U 3aLLEenKHYTb.

MpumeyaHue

Mpu ycTaHoBKe cneauTb 3a NPaBUbHbLIM MOMOXEHUEM

KOHTelHepa Ans cbopa nbinu.

OuncTKa LIeHTPoGEeXHOro cenaparopa

MouncTUTL LEHTPOGEXHBIV cenapaTop Mpu CUMbHOM
3arpsasHeHnu.

PucyHok [14]
= HaxaTb Ha 3aMOK 1 JocTaTb KOHTeHep Ansi cbopa
nbinu.

PucyHok 16}

= [loBepHYTb KPbILLKY KOHTE/HEpPA NPOTMB YacoBOMN
CTpenku, 4Tobbl MeTKa yka3blBana Ha CUMBON pas-
6rOKMPOBKU.

= CHATb KOHTeWHep ans cbopa nbinu.

PucyHok

[ns 6bICTPOI OYUCTKU:

= LleHTpobexHblli cenapaTop NOYUCTUTL MSITKON
rybkov n npoTepeTb BNAXHON TKaHbIO.

PucyHok 18]

[ns TwaTenbHON O4YUCTKU:

= Paszobpatb LeHTpobeXHbI cenapaTtop U NOMbITb
ceTyaTblin GUNLTP M KOMbLIO NOA NPOTOYHOW BO-
[ON.

MpumeyaHue

KoHTeliHep ans cbopa nbinm Takke MOXHO NOMbITb Mo,

NPOTOYHON BOAOWA.

BHUMAHUE

—  He noepyxamb yueHmpobexHsbili cenapamop 8 80-
dy.

—  He Mbimb demanu morouwum cpedcmeom unu Ku-
1SIMKOM.

—  [leped ycmaHoekoli 8 npubop MOHOCMbIO 8bICY-
wumsb yeHmpobexHbil cenapamop U KOHmeuHep
0na cbopa rbinu.

PucyHok 16|

= [loBepHyTb KPbILLKY KOHTEHepa No 4acoBoWn
cTpersike, YToObl MeTKa yka3biBana Ha cumeon 61o-
KMPOBKM.

= BcTaBuTb KOHTENHEP B NpMBOP 1 3aLLeNKHYTb.

OumncTtka C")Vlﬂpra 3auuTbl gBUraTens

®unbTp 3aLWMThI ABUraTesns NpoMbIBaTh Kaxayo Heae-
110 MW NPU BUAVIMOM 3arpsi3HeHUN.

®unbTp 3alMTbI ABUraTens HaxXoaUTCs B Kopryce Haj
KOHTEeNHepoM Ans c6opbl Nbiu.

PucyHok [14]
= HaxaTb Ha 3aMOK 1 JoCTaTb KOHTENHep Ans cbopa
nbinn.

PucyHok 19}
= Pa3bnoknpoBaTb 3aMOK 1 OTKPbITb KPbILLIKY.
= BbIHyTb UNbTP 3almMTbl ABUraTENS.

PucyHok 20

= CHSTb C pamMKu NOPONOHOBBIV UNLTP.

= [loMbITb MOPONIOHOBBIV PUNLTP B TEMNMON BOAE
(makc. 40°C).

= TuwaTenbHO NpononockaTb NOPOIOHOBbIV PUNLTP
W BbICYLUMTb Ha BO3AyXe.

BHUMAHUWE

—  3anpeweHo cmupams MopPoOoHO8bIl hunnbmp 8
cmuparnbHol MawuHe U Cywums GheHOM.

—  He mMbimb demarnu morowum cpedcmeom unu Ku-
MSIMKOM.

—  [leped ycmaHoskol & npubop rnoporoHossbIl
bunbmp muwamernbHO 8bICYWUMb (8 meyeHue
MUH. 24 yacos).

= BcTaBuTb uNbTP 3aWwuThl ABUraTens ¢ noposo-
HOBbIM (PUIILTPOM B BEPXHIOK YaCTb KOHTENHEpa
ans c6opa nbinu.

= 3alenkHyTb KPbILLKY.

= BcTaBWTb KOHTENHEP B NpUGOP 1 3aLLEenkHyTb.
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HEPA-dunbTp

‘DMI‘Ipr ANA O4YUCTKU BblAyBaeMoro Bosgyxa.

MpumeyaHue
B [louncTtnte HEPA-bUnbTp Npu cunbHOM 3arpsiaHe-
HUW.

B 3ameHa HEPA-cunbTpa npu nospexaeHnm

BHUMAHUWE

MamepuanbHbil yuwepb 8 pesynbmame HernpasuibHOU

oqyucmku HEPA-gbunbmpa.

— B cny4yae Heobxodumocmu rnposecmu o4ucmky
o0 cmpyel 800bI. He 8bimupams U He Yucmume
C PUMEHeHUEeM Wemku.

—  BanpeweHo cmupame ¢hunbmp 8 cmuparsnbHol
MawuHe u cywums ¢heHoMm.

—  He mbimb demanu morowum cpedcmeom unu Ku-
1SIMKOM.

—  [leped ycmaHoskol e npubop ¢hunbmp muwa-
mesibHO 8bICYWUMb (8 meyeHue MUH. 24 Jyacos).

PucyHok 21}

= [loBepHYTb KPbILLKY MPOTUB YaCOBOWN CTPESKN, YTO-
6bl MeTKa yKka3sblBana Ha CMMBOI Pa3BIoKMPOBKY.
Hocrate HEPA-unbTp.

MpomonTte HEPA-b1nbTp B XONOAHON, NPOTOYHOWM
BOAE.

Mocne o4YnCTKM OCTOPOXKHO BCTPSIXHUTE PUNBTP
NSt yaaneHus oCTaTKoB rPsian 1 BOAbI.

Cywwntb HEPA-dunbTp cnegyeT Ha Bo3gyxe BAa-
1N OT MCTOYHMKOB CBeTa v Tenna. BctaBnats B
npun6op Tonbko BbiCyLLEHHbIN HEPA-cbunbTp.
[MoBepHYTb KPbILLKY MO YaCOBOW CTperke, YTobbI
MeTKa ykasbiBana Ha cMBON BrOKMPOBKY.

vy vy

v

YucTtka npuHagnexHocTen
PucyHok

= PyKOATKY 1 BCacbIBaOLWIA LMAHT ANA YUCTKN Unn
B CIy4Yae 3acopa MOXHO OTAenuTb. [ins aToro Ha-
XaTb 2 6nokupaTopa v pasbefuHUTb

= [InfA coeAnHeHus pyKOSITKY COCTbIKOBaTb CO BCa-
CbIBaOLLMM LUIAHIOM 1 3adMKCMPOBaTb.

RU-13
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TexHu4yeckue AaHHble

Tun o e S o

© ~ -] ]

e & & it

© ) ) ©

e 2 2 e

= = = =
HanpsixeHne \ 220 220-240 220-240 220-240
Bua Toka Iy 50 50~60 50~60 50~60
Knacc sawuTbl 1] 1l 1] 1]
Bec 6e3 (npvHagnexHocTemn) K 4,4 4,4 4,4 4.4
Papunyc pencreus M 7,5 7,5 75 7,5
O6bem koHTenHepa ans cbopa n 0,9 0,9 0,9 0,9
nblnv, apdeKTUBHLIN
Fabaputbl
\dnuHa MM 396 396 396 396
LWnpuHa MM 270 270 270 270
BblCOTa MM 332 332 332 332
HomuHaneHas notpebnsemas BT 1000 1100 1100 1100
MOLLIHOCTb
Bakyym MUH. kMa =18 =19 =19 =19
HEPA-cpunbTp HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12 HEPA 13
IYpoBeHb wyma Ly, ob(A) 78 78 78 78

MN320moeumens ocmaensiem 3a coboli npago

8HECEeHUs1 MexXHUYeCKUX usMeHeHuu!
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Ma3smyHbI

Kannbl HycKaynap. . . .. ..ovov v KK 5
ByibiM cunatramachl .. ... ... KK 9
KompgaHy . ........ .. KK 10

Tazanay xeHe TexHukanblk kbIaMeT kepcety. KK 11
TexHuKanblK MaFnymMaTTap. . . .. .......... KK 13

KypMeTTi TyTbIHyLWbI,

ByibiMabl anFallksl KonaaHy angsiHaa
A I!. navpanaHy HyckayblH MyKUST OKbIMN
LWbIFbIHBI3, HYCKaynapAp! opblHAanM,
KEeRiHri nanganany yLwiH Hemece OCbl annapaTTbl KeniH
nanganaHaTbiH TyfiFanap yLiH cakTan KoibiHbI3.
Xannbl Hyckaynap

ByibIMAbI MaKcaTbIHa COlKec KonaaHy

Dieser Universalstaubsauger ist flr den privaten
Gebrauch im Haushalt und nicht fiir gewerbliche
Zwecke bestimmt.

OHgipywi bynbiMabl MakcaTbliHa cal eMec KonaaHy

Hemece kaTe Typae konaaHyaaH naaa GonatbiH

31sHAap YLWiH XayankepLuinik keTepmenai.

OMmbeban WaHCopPFbILTLI TEK TOMEHAETINepMeEH

nanpanaHyra 6onagbl:

B TynHyckanbl kocankel 6eniekTep, kepek-
XapakTap He Tancblpbic 60MbIHLLIA BepineTiH
Kepek-xapakrap.

BOMm6eban LWaHCopFbILL TEMEHAEriNepre apHanmaraH:

B Agampaap He XaHyaprapabl LaHcopfbinay.

B Kenecinepai WwaHcoprbinay:

Mukpoarsanap (Mbicansl, WelbbIHAAP,
epMeKLinep xaHe T.6.).

[leHcaynblK yLUiH 3USiHABI, ©TKIP, bICTbIK HE XaHFfbILL
3aTTap.

blnFangel He cyiibik 3aTTap.

Tes TyTaHfbILL HEMECe XaHblL 3aTTap MeH rasaap.

KoplwaraH opTaHbl Kopray

vy Kanrtay matepuangapbl ekiHwi eHaeyre
Xapamgpl. KantamaHb! yii KOKbICbIHA
NakTbipMaybIHbI3abl CypariMbl3, onapabl eKiHLi
eHAaey YLiH 6enek KoMbIHbI3.
©3 Mep3iMiH asikTaraH Kypangapaa 6aranbl,
E eKiHLWi eHaeyre xapamapl matepuangap 6ap.
CoHAbIKTaH KONAaHbIFaH xaHe ecki
EEN GyiibiMgapabl apHanbl ipiKTen XuHay xynenepi
apKbinbl KangblKTapFa TancblpybiHbI3 NasbiM.
KypambiHaafFbl 3aTTap Typanbl aHblKTaManap
(REACH)
By/ibIMHbIH, KypamblHAaFbl 3aTTap Typanbl COHfbl
MafnymMaTTapApl acTblAa KepceTinreH NHTepHeT
6eTTepiMisae oku anachbis:
www.kaercher.com/REACH
LlaH cy3rinepiH kapere xaparty
LLlaH cya3rici kopLlaraH opTara 3usH KenTipMenTiH
mMaTepvangapaaH eHaipinreH.
Erep yi kangblKTapbl yLWiH pykcaT eTinMereH 3atrap
oK Borca, KanbinTbl yi KanablKkTapbIMeH Gipre
TacTayfa 6onagpbl.

Keningeme

ByvibiMaapbIMbI3 YLLIH ©p enge xayanTbl eTiM
cepikTecTepiMi3 TapanblHaH LblFapbinaTbiH keningeme
wapTTapbl kywTe 6onagel. Erep matepuangapabi
akaynblfbl HeMece AanbliHaay H6apbicbiHAarb!
kaTeniktep Tabbinca, 6i3 bIKTMMan akaynbiKTapabl
Kenin Mmep3imi iLWiHae akbICcbl3 xeHaenmi3. Kenin mep3simi
iWwinae Hapa3sbinbIKTapblHbI3 6ornca, acnanTbl caTkaH
cayaa MekemeciHe HeMece XakblHAarbl eKineTTi
CEepBWUCTIK KbI3MET KepceTy OpHbIHA caTbin any YeriH
KepceTin, xabapnacblHpl3.

OHAipinreH KyHi kKepceTinreH Typ KecTeciHae
LndpraHFaH.
XKeke canpgapablH MafbiHachl kenecigein 6onagpbl:

Meicansi: 30190

3 ©HAipinreH xbinbl

0  ©HpaipinreH facblpbl

1 OHAipinreH oHXbINAbIK

9 ©HAipinreH anbiHbIH EKiHLi caHbl
0 OHgipinreH ariblHblH, GipiHLLI caHbl

CoHbimeH byn Mbicanga 30190 koabl
09 /(2)013 eHpaipinreH KyHiH 6ingipeai.

Byinbim KonaaHywbinapra Keisamet Kepcety
Genimi

CypakTapblHpl3 Hemece kefeprinep 6onfaH
xargaiinapaa 6iaain KARCHER koMnaHUsicbiHbIH,
eKineTTiriHiH{ MamaHaapbiMbI3 O3iHi3re 63 keMeKTepiH
6epepi. MekeH-xalinapabl 6eTiHiH apTKbl XaFblHaH,
KapaHbI3.

Kocankbl 6enwekrep

Tek TynHycka Kepek-kapakTap MeH TyMHycKa Kocarnkbl
GenwekTepai konaaHblHbI3, ce6ebi onap GyNbIMHbIH
Kayinci3 xaHe akaycbl3 XyMblCblHa keningik 6epeai.
Kepek-xapaktap MeH Kocankbl kypangap Typarnsi
aknapat www.kaercher.com Be6-caiTbiHga
KOmKeTiMAj.

Kantama iwiHpere 6enwekrep

CizgiH 6yMbIMbIHBI3ABIH XeTKi3iny kenemi kopanwaga
GeviHeneHreH. bylibiM KopanLwiacblH allkaHaa kopaniwa
iwiHgeri 6ynbiM MeH GerLeKTepiHiH TONbIK XaHe
Gy3blnmaraH Typae 6onFaHabIFbIH TEKCEPIN anbliHbI3.
Erep kenbip >xxabapikTap xok 6onca Hemece
TacbiManaay kesiHgeri akaynap 6onca, annapatTbl
caTkaH dorpmaHbl xabapaap eTiHi3.
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Kayincisaik Typanbl
HycKaynap

— bBylibiIMbIHbI3ObI iCKE KOCbITY
andbiHOa KosidaHy myparibl
HYCKayIbIfbIH OKbII arbir,
Kayincizoik myparbl
HycKayrnapbiHa Ha3ap emirn
OmbIPbIN 8peKkem emiHis.

— bylibimMOarbl eckepmy XoHe
Hyckay beneinep mMaHbI30bI
6ylibiMObI Kayirnci3 KondaHy
YWiH HyckaynapObl 6epedi.

— [laddanaHy HycKaybIHOafbI
epexernepMmeH Koca, xarrbl
3aHO0bI Kayinci3oik XeHe
)XxazamadlbIM OKUFaHbI andbiH
any mananmapbIH
cakamaraH X6H.

Kayin peHreni

A KAYIN

AybIp xapaKkammaHyra He

ernimae anapblirn coFambiH

mikenel mypde myce anambiH
mayekeriee Hyckay.

N ECKEPTY

AybIp XapaKkammaHyra He

ernimee arnapbirn corambiH

bIKmumari Kayinmi xarOaursapra

HycKay.

N ABAUTIAHBI3

XKeHin xapakammaHyra

anapbIn coFambiH bIKMuUMarl

Kayinmi xxardalra Hyckay.

HA3AP AY/JAPbIHbI3

MamepuandbiK 3usiHFa anapbir

cofambIH bIKmumari Kayinmi

)Xardalfa HyckKay.

AnekTpnik KypamaacTtap

A KAYIIN

OreKkmpiriiK MoKmbIH COFy Kayrii.

B KypblinfbiFa KbI3mMem
Kepcemy eHe OHbl XOHOey
anodbiHOa, KYPbIifbIHbI
ewipir, Kyam aubIpbIH
axblpambiHbI3.

W )KeHOey Xymbicmapbl MeH
anekmpirnik benwexkmep
6oUlibIHWa Xymbicmap mek
eKinemmi Kbiamem
KepcememiH MamaHOap
OpbIHOaybl KEPEK.

B Kyam cbiMbl MeH Kaberslb
awacbiH0a ap KosidaHbIc
anodbiHOa 3aKbiMOapObiH bap-
XKOFbIH MEKCePIHI3.
3akbiMOarnFfaH Kyblim CbiMbIH
eKinemmi Kbiamem
Kepcemyuwi/anekmpui
MamaHOap depey
aybicmbipybl muic. Kybim
CbIMbI 3aKbiMOasiFaH
OylbiMObI KondaHbaHbI3.

B Tasanay nacmarapbiH,
oliHeK mas3anay
bylibimOapbIH Hemece
yHugepcarsnoblKk masanay
bylbiMOapbIHbIH
KondaHbaybl muic!

B Cyra 6amsbipyra 6onmatobi!

B GylbiMObI CbiMbIHAH
mapmsin ycmamasbi3 /
macbimandamaHbi3.

B )Keninik kabenb0i emkip
byuipnepdeH mapmabirn
Hemece KbICbIn emkisyae
6onmatios!.

B bylbiM awachIH 351eKmp
po3emekachIHaH Xesnifik

KK -6 93



94

kabeniHeH mapmair
axblpamnaHbi3.

N ECKEPTY

B bylbiMObl meK 371eKmpLUiHiH
IEC 60364 cmaHOapmbIHa
colKec KOHObIpFaH ariekmp
po3emkachiHa XxalFfayra
6os1adkbl.

B bGylbiMObI mek aybicrasbl
MOKKa XarifaHbi3. XKeninik
KepHey napamempriepi
makmadtwada KepceminaeH
KepHeyMeH calikec 60:ybl
Kaxkem.

B Kayincizdikmi Kammamachi3
emy MakcambiHOa 6yUbIMObI
asmomammel axblpamkbiu
(makc. 30 MA) apKbinbl

KorndaHy KamaH YCbIHbI1aokbl.

B [JaddanaHy Ke3iHOe Xeninik
kabenb0i bylbIMHaH MoribIK
wbirapy / xasbirn arny Kepekx.

Kayinci3 kongaHy

A KAYIN

B Kanmama Kara3biH
bananapdaH aynak
YCmaHbI3, MyHWHbIFbIN Kasy
kayni 6ap!

N ECKEPTY

B bananapra Hemece HycKay
bepineeHxok alamoapra by
bylbIMObI natidanaHyra
6onmaiosbl.

B Gy KypbirfbiHbl oU3UKasbIK,
CEHCOpIIbIK HEMECEe akblr-ol
OaMmybl WeKmeszeH Hemece
maxipubeci xeHe/Hemece
6inikminiai ok adamoap
6inikmi MmamMaHHbIH
bakbinaybiHOa 6onmaraH
Ke3de Hemece oCbl

MamaHOap maparbiHaH
byUbiMObI KondaHy maciri
JKOHEe OfaH KambICMbl
Kayinmep myciHOipinmezeH
Ke30e naudanaHbaybl muic.

B Gananap 8 xacmaH ackaH
Xardalda Hemece osiapObiH
KayircisdiaiHe xayanmabsl
adam bakbinaybiH0a Hemece
KYPbInfblHbIH KOridaHy
MmacifiMeH XeHe ofaH
Kambicmbl KayinmepMeH
maHbICKaH Ke30e faHa
KYpbInfFbiHbI KOridaHa anaobl.

B Gananapra KypbliifbIMEH
oUHayfa pykcam 6epMeHi3.

B Gananapfa KypbinfbIMEH
olUiHayfa Xorn 6epmey ywiH
onapObl bakbinan ombipy
KEpex.

B Gananap KypblnifblHbl MEK
epecekmepOiH
6aKblnaybiHOa masanaybl
XeHe natidanaHybl MyMKiH.

N ABAUTIAHBI3

B ¥3aK yaKblim icke Kocblrimal
mypraH xardalida Heaizai
KOCKbILUMbI/6YUbIM
KOCKbIWbIH 6achkin 6ylbimObl
OWIPIHI3 XXeHe 3NIeKmpIiiK
awaHbl axblpambiHbI3.

B bylibiMObl ewkKawaH Kocyribl
KyUiHOe Kanodbipyra
6onmatios!.

B bGylsbiMObl ap naudanaHy
)XKeHe ma3sanay/Kblamem
KepcemydeH KeliH ewipiHi3
JKOHE 351IeKmp aulacbiH
WhblfapbiHbI3.
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HA3AP AY/[JAPbIHbI3

B Copfbilumbl ewKawaH
¢unbmpcis natidanaHbaHbIi3,
bylbiM 3aKbiMOarybl MyMKIH.

B GylbiMObI XXafbIMCbI3 aya
palibl, blfiFasn XXoHe Xofapbl
memnepamypa biknarnbiHaH
KOopfay Kepex.

Backa Toyekengep

AKAYIN

XKapbinbin kemy kayni!

B )Kapsbiny Kayni 6ap
Xxepnepde natidanaHyra
MmbIUbIM casibIHaobI.

B )KapblInFbil HEMECE XXaHFbil
2as, cylibIKmbIKmapObl XoHe
waHObI copfbimmnaHbi3!

B Peakmuemi memarisn
waHOapblIH (Mbicarsbl
anrmMuHul, magHesud,
MbIpbIW) copFbimnaHbi3!

B EpiminmezeH KblwKbiidapobl
Hemece cinminepoi
copfrbimaHbi3!

B )KaHfrbIW Hemece
mymaHfbIW 3ammap
copmaHbI3!

N ECKEPTY

XKapanaHy Kayni!

B [llymek neH coprbiw bac
XKafbiHOa copmaldiob.

N ABAUTIAHBI3

B Anammap MeH 3aKkbiMOapObl
6on0bipmay ywiH 6ylibiMObI
macbkimarndaraH Ke3oe
canmarblHa Ha3ap
ay0apbiHbI3 (MexXHUKabIK
MarniimemmepOi KapaHbI3).

TypakTbInbIK

AN ABAUJIAHbI3

B Kayinmi xarOatrnap MeH
6ylbimM 3aKbiMOarybIHbIH
anobiH any ywiH bylbimMObI
natdanaHy andbiHOa
Kayinci3dik wapasnapbiH
cakmay Kaxxem.

Kayinci3aik kypanaapbl

AN ABAUJIAHbI3

B Kayinci3dik KypandapbIHbIH
Makcamel -
KondaHyuwblinapobl KayinmeH
cakmaHObIpy, onapobl
e32epmyae Hemece
baKblnaycnl3 Kanobipyra
6osmaliosl.
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YKeTekwi geHrenektep
Kyat awacsl

Ka6enbpai opay Tyrmeci
Typak Kyni

TacbimMangay TyTKachl
Kocy/ewwipy Tyimeci
HEPA cya3riciHiH Kkaknafbl
HEPA cyarici

¥cTay TyTKacbl

Coprbinay KyLliH peTTeriw
Teneckon copfbIL TYTiri
Teneckon copfblw TYTiri peTTeyi
2Kunhas xxakkbiLwbl
CaHpinay wymeri

BynbiM cunaTtTamacsl

15
16

17
18

19
20
21
22
23
24

KK-9

AybICTbIPbIN-KOCY MiHTiperi
EpeH xyyra apHanfaH wymeri
* XXMHakTanyblHa 6ainaHbICTbl
CopfbILW WwnaHri

Kynbeintay wiHTiperi, cyariw Kkan/kosfanTkbiLl
KOpFaHbICbl CY3riCiHiH, Kaknafbl

LLlaH )unHafbILL

LaH )uHaFbILL Kynnbl

LLlaH xuHafbIWTBIH 6ocaTy Tymeci
ApanTep

TepeH TasapTKbILW KblLak

LLikad neH 6aTapesifa apHanfaH Kbinwak



Bynbimabl icke Kocy

Cypet 1]

= Copfblll WNAHTiHIH WTYLEpiH Kipic caHbinayra
EHri3iHi3.

= Anbin TacTay yuwiH wekTeriwTi 6ipre 6acbin,
COpFbILL LUNAHTiHi TAPThIN LUbIFapbIHbI3.

Cypet A

= Kon TyTKackl MeH Teneckon copfbiLl TYTiriH Gipre
EHri3iHi3 )aHe bekemaeH;s.

= EpeH wymeri MeH Teneckon coprbiL TyTiriH Bipre
€Hri3iHi3 xaHe bekemaeHis.

Cypet 3]

= Teneckon COpfbIL TYTIriHiH peTTeyiH icke KOCbIHbI3
XeHe Teneckon CopfbIl TYTIriH KanafaH
Y3blHAbIKKA OPHATBIHBI3.

Cypet 4]

= Owipy YLWiH HeMece KbICKa XXyMbIC KigipicTepiHae,
efleH LUIYMeriH KypbInfFbIHbIH apTKbl XafblHAafbI
TypaK KPOHLUTEMHIHe GeKiTiHi3.

Cypet H
= Kyat kabeniH awacblHaH ycran WhbiFapbiHpl3. Kyat
alacblH 3N1eKTp po3eTkacbiHa CanblHpbI3.

Cypet 6|
=  ByibIMabl KOCbIHbI3.

Cypet

= Copy KyLLiH peTTey apeKeTi Copy KYLUiHiH,
peTTeriwiHae opblHAanagbl:
- Copy KYLUiHiH peTTeriLui alblk, Copy KyLLi TeMeH
- Copy KyLUiHiH, peTTeriwi xxabblK, copy KyLui
XOFapbl

Copy KywiH copfbinay xardalibiHa cali pemmey:

B TemeH copy Kywi — nepaenep, Tokbimanap,
*wuhas, xacTblKTapFa apHanfaH

B Opmawa copy Kywi — XeHin KiprneHreH kinemaep/
Kinem kanTamanapbl, )xofapbl canansl kinemaep
MeH Kinem kantamanapblHa apHasfaH

B )orapfbl copy Kywi — KaTTbl eAeHaep, KaTTbl
KipNieHreH kinemaep MeH Kinem kantamanapbiHa
apHanfaH

= LaH xuHafbIWwTbl KeriH -MAX- GenriciHe aeniH
XeTKeH ke3ae 6ocaTblHpI3.
«LlaH xmHarbIWTbl 6ocaTy» 6eniMiH kapaHbI3.

MaHbi13ab1 Hyckay! KaTTbl Kbi3y Kayni TyblHAaFaH kesge
GyiibiM aBTOMaTThl TYpAe ewegi. ByibiMabl eLwipiHi3
[e, Xeninik alaHbl TapTbin WhiFapbiHbi3. EaeH wymeri,
TenecKon CopFbIL TYTIFi HE COPFbIL LUNAHTiHIH
KipneHGereHiH Hemece Cya3riHi aybICTbIpY KaXXeTTiniriH
TeKCepiHi3. AkaynbIKTbl )XOWFaHHaH KeniH GybiMabl
kemiHae 1 caraT cankblHAATLIHBI3 Aa, ByibIM XyMbICcka
navibiH 6onagabl.

Kepek-xapakTrapmeH copfblnay

Kepek-xapakrapAabl konaaHy

B )XXuhas xakkbiwbl: xunha3s 6eH cesimtan
3aTTapApl, KiTanTapaarbl Wanabl, kenikreri
XenaeTy caHpinaynapblH xaHe T.6. MykuaT
Tasanay YLUiH.

B Kybic canTamachl: GypbiluTap, xancapnap xaHe
6aTtapesinapra apHanfaH

B ApanTep: Kbinwak neH KypbinfbiHbl
GannaHbICTbIpyFa apHanFaH

B TepeH Ta3apTKbIwW Kbinwak: xuhas 6eH
KypbIIFbINap acTblHAafb! WaH MeH LuaLlTbl
Tasanayfa apHarnfaH.

Xuhas 6eH Kkabbipra apacbiHAafFbl 60C KybiCTaH
LaH MeH Kipai Tasanayfa apHanfaH.

B Lkad neH 6aTapesira apHanfaH Kbinwak:
wkadTap, AmBaHgap, batapesnap, Tepese
KaknakTapbIH xaHe T.6. Tazanayra apHarnfaH.

Kepek-xapakrapAbl aybICTbIpY

Cypert 8]

= Kon TyTKacblH KanaraH kepek-xapakka
BekiTinMereHLue eHrisiis.

Hyckay: Kepek-xapakTbl GeKITinreH Teneckon copfbiLu

TyTiriMeH Ae napganaHyra 6onagbl.

AybICTbIpbINaTbiH €eH canTamachbl

Cypert 9]
= Kinemaep meH Kinem kantamanapbi:
KockbIww Kywi kenecigewn TaHaanagpl:

Cypert 10}
= KartTbl KabaTTap:
KockbIWw Kywi kenecigewn TaHganagpl:

)K¥MbICTbI asikTay

Cypert [11]
= bByibiMabl ewwipin, alwaHbl TOKTaH LWbiFapbIn
anbiHbI3.

CypeTt

= Kabenbai opay TyimeciH 6acbiHpi3. Kabenb e3-
e3iMeH aBToMaTTbl Typae GyibiMFa TapTbinbin
KoMbInaabl.

Cypert 4]

= EpeH wymeriH GyMbIHbIH apTKbl XaFblHAAFbI Typak
yCTafblLWbIHA iNiHi3 )XaHe GeKiTinreH Kyure
6acblHbI3.

Tacbimangay, cakray

= Tacbimangay yuwiH GyibiMabl TacbiMangay
TYTKacblHaH ycTan, Kyprak xepae cakray nasbim.
Hyckay: Teneckon copfbil TYTiriH angblH ana
OopHaTy YCbiHbINaabl.
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Taszanay xoHe TeXHUKanbIK KbI3meT
KepceTy

HA3AP AY/[JAPbIHbI3

—  BylbimMda ke3 keneeH xymbicmapObl opbiHOamac
6ypbiH, BylbIMObI OWIPIHI3 X8He WaHCOPFbILMbIH
Kyam awacbIH axblpamabiHbi3!

—  BylbImMObI mek 6apribik cy32inep MeH waH
JKUHaFblWmap opHambinraH xardalida fraHa
natidanaHblHbI3.

Olmnece Ko3frarnmKbIWbIHa 3aKbIM Keslyi MyMKIH.

—  Akayrnbl cy3zinep MeH ma3sanayfa xapamcbl3
cyseinepdi aybicmbipy Kepex.

LLlaH XuHafFbIWTLI 60caTy

CypeTt
LLlaH xuHarbIWTbl KeriH -MAX- 6enriciHe AeWtiH XXeTkeH
Kesge 6ocaTbiHbI3.

Cypet [14]
= KynbinTbl 6ackin, WaH XUHaFbILLThI LWbIFapbIn
anblHbI3.

Cypet iH

= LlaH XUHaFbIWTbl KOKbIC CEBETIHIH YCTiHEH
YCTaHpI3.
Kynbintay wiHTiperiH 6acbiHbI3.

= LaH xuHarbiw 6ocaTbinFaH CoH, Kynbin
BekiTinMereHLue KaknakTbl XabblHbl3.

= WaH xuHafbIWThl GyiibIM iliHe canbin GekiTiHi3.

Hyckay

OpHaTkaH Ke3fe LaH XUHaFbILWTbIH AYPbIC

opHanackaHblHa Ke3 eTKi3iHi3.

LinknoHAabIK aﬁblpﬂ:llﬂTbl Tasanay

LIKnoHAbIK anblpFbILWThI KATThl KIpNEHreH xarhanaa
Tasanay Kepek.

Cypet [14]
= KynbinTbl 6ackin, WaH XUHaFbILTHI LbIFapbIn
anblHpI3.

Cypet 16}

= WaH XuHafFbIWTLIH KaknafblH 6ocaTy
TaHbacblHaarbl Genri kepiHeTiHaew eTin caraT
GarblTbIHA KapChl alHanabIPbIHbI3.

= LaH Xu1HafbIWTbl anbin TacTaHbI3.

CypeTt

Kbingam Tasanay yLiH:

= LMKNoHAbIK arblpFbILWLThI )XyMCaK bICKbILLNEH
Tasanan, CoHplHAa binFanapl WwWybepekneH
CYPTIHI3.

Cypet 18]

MykunaT Tasanay yLiH:

= LuknoHablK anblpfbiThl GeniwekTen, Top MeH
CaKMHACbIH afFblHAbI CyAblH acTbiHAA Ta3anaHbl3.

Hyckay

CoHpaii-ak, LWaH XXUHaFbILLTbI afblHABI CyAblH acTbiHAA

Tasanayra 6onagpl.

HA3AP AY[APbIHbI3

—  HuknoHObIK alibiprbiuumsi cyra 6ambipyra
60o5matiosb!.

—  benwekmepiH ma3anarbiw KypandapMeH Hemece
KalHaraH cy0a xyyra 6onmatiosbl.

LluknoHObiK alibipFbil NeH waH XUHafbIWmb|
bylibiMFa opHammnac 6ypbiH MOJbiFbIMEH
KyYpFamaiHbI3.

Cypert 16

= LlaH XuHaFbIWTLIH KaknafblH Kynbintay
TaHbacblHAarbl 6enri kepiHeTiHAEeN eTin caFaT
GaFbITbIMEH aiHanabIpbIHbI3.

= LaH xuHarbiWwTbl ByiibIM iWiHe canbin GekiTiHi3.

Ko3ranTKbIWTbLIH KOPFaHbIC CY3riciH Ta3anay

Ko3ranTKkplILUTbIH KOPFaHbIC CY3riCiH anTa caiiblH Hemece
Kip kepiHe GacTaraH ke3fie >ybin TasanaHbl3.
KosFanTKbILTbIH KOPFaHbIC CY3riCi KOpnyc iliHAe, WwaH,
KUHaFbILITBIH YCTiHAE OpHanackaH.

Cypert [14]
= KynbinTbl 6achin, WaH XUHaFbILTbI WbiFapbin
anbiHbI3.

Cypet 19}
= KynbinTbl 60caThbin, KaknakTbl allblHbI3.
= Ko3FanTKbILTbIH KOPFaHbIC CY3riCiH LbIFApbIHbI3.

Cypert 20}

= [leHonnacT eHAipMeciH XakTayaaH anbin
TacTaHbl3.

= [leHonnacT eHAIPMECIH Xblfbl CyMEH Xybin
WbIFbIHBI3 (Makc. 40 °C).

= [leHonnacTt eHaipMeciH MyKUSIT LWanbIn, Tas3a
ayaga KkenTipiHi3.

HA3AP AY[APbIHbI3

—  [eHonnacm eHdipmeciH ewkawaH Kip Xyy
MawuHacbiH0a ma3anamaHbi3 XoHe heHMEH
KermipMeHi3.

—  Benwekmepin ma3anarbiw KypandapmeH Hemece
KaliHaraH cyda xyyra 6onmaliosbl.

—  [leHonnacm eHOipmeciH bylibiMFa opHamnac
OypbIH MOSbIFBIMEH KypFambiHbI3 (kem 0e2eHOe
24 caram).

= Ko3FanTKbILWTbIH KOPFaHbIC Cy3riCiH NeHonnact

eHaipmecimeH Bipre LaH XUHaFbILTBIH XXOFapFbl

aFblHa OPHATbIHbI3.

KaknakTbl 6ekiTiHi3.

LLlaH XuHarbIWTbl OyibIM iLWiHe canbin GekiTiHi3.

L2 7
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HEPA cyarici

Tasa LWhbIfbIC ayaFa apHanfaH cyari.

Hyckay

B HEPA cya3riciH KipneHreHi kepiHreH xarganga
Tasanay Kepek.

B 3akbiMpanrad HEPA cyariciH aybICTbIpy

HA3AP AY[JAPbIHbI3

HEPA cyszinepiH kame ma3anaydaH natida 6omamsiH

MYmiKmiH 3aKbIMOanybl.

—  Kaxem 6onraHOa, mek arbIHObI Cy acmbiHOa
ma3anaHbi3, CYPMMeHi3 He KblrwakrneH
masapmiaHbi3.

—  CyseiHi ewkawaH Kip Xyy MawuHacbIHO0a
ma3anamaHbi3 XoHe peHMEH KermipMeHi3.

—  benwekmepiH ma3sanarbiw KypandapMeH Hemece
KalHaraH cy0a xyyra 6onmatiosbl.

—  CyaseiHi 6ylibimra opHamnac 6ypbiH MosbifbIMeH
KyprambiHbi3 (kem Oe2eHOe 24 caram).

Cypet

KaknakTtbl 6ocaTy TaHb6acbiHaarbl Genri
KepiHeTiHaew eTin caraT 6aFbiTbiHa KapChbl
alHanabIpbIHbI3.

HEPA cy3riCiH LWbIFapbin anbiHpl3.

HEPA cy3riCiH CyblK afblHAbl CYMEH >yblHbI3.
TazanayaaH KeWiH KOKbIC KanablKTapbl MeH KarfaH
cyApl KeTIpY YLWiH, cy3riHi abainan kafblHbI3.
HEPA cya3riciH >xapblK NeH Xbiny ke3aepiHeH
anuwak, Tasa ayaga kenTipiHis. HEPA cyariciH
BybIM iLliHe Tek KypFaK KyiiHae eHri3iHi3.
KaknakTbl Kynbintay TaHbacbiHaarbl 6enri
KepiHeTiHaew eTin caraT 6aFblTbiIMeH
anHanabIpbiHpI3.
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v

Kepek-xapakrapabl Tazanay

Cypet 22)
= Kon TyTKacbl MEH COpPFbITY LUMAHTICIH Ta3anay yLiH
He XyMbIC KigipicTepiHae 6enwekTeyre 6onagbl.

On ywiH 2 6ocaTkbIWThl GAChIHbI3 XXOHE TapTbIHbI3.

= bBaiinaHbICTbIPy YLUiH KON TYTKACbl MEH COPFbITY
LwnaHriciH Gipre eHrisiHi3 ae, 6ekiTiHi3.
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TexHuKanblK Marnymattap

Typi S e S o

© ~ -] ]

e & & it

© ) ) ©

e 2 2 e

= = = =
OnekTp KkepHeyi \Y 220 220-240 220-240 220-240
OnexTp ToK Typi My 50 50~60 50~60 50~60
Kopray knaccol 1] 1l 1l 1]
By/ibIMHbIH, KepeK-XapaKTapchbl3 Kr 4.4 4,4 4,4 4,4
canmarbl
©OpekeT pagnychbl M 7,5 7,5 7,5 7,5
LLlaH xvHaFbILTapAbIH TUIMAj n 0,9 0,9 0,9 0,9
Kenemzaepi
Onwemaep
F3bIHAbIFbI MM 396 396 396 396
EHi MM 270 270 270 270
BuikTiri MM 332 332 332 332
TyTbIHbINATBLIH aTaynbl KyaT Bt 1000 1100 1100 1100
Bakyym MuH. kMa 218 219 219 219
HEPA cyarici HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12 HEPA 13
\dbIGbIC KyaTbIHbIH AeHremi Ly, nb(A) 78 78 78 78

TexHukanbiK e32epicmep natida 6onbin

Kanybl MYMKiH!
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